Signature-Not

‘.awj:m:
codoros Moumgfiris
5 )

R

Verifie

2103

EOPHMEPIZ TH2Z KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dDUAAou 92

NOMOZ YIT APIOM. 3958

KUpwon g Suppwviag ueta&l tng KuBépvnong tg EA-
AnvikAg Anuokpatiag kat tng KuBépvnong tng Opo-
omovdlakig Anuokpatiag tng Bpalihiag yia tyv Ot-
KOVOUIKN, Eriotnuoviki kat Texvoloyikn Zuvepyaaia
Kdl Tn ouvepyacia os Bguata Kawvotouiag.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekdi{dope Tov akéhoubo viouo tou YAQLoe n BouAn:
ApOpo MpwTO

Kupwvetal kat €xet v 1oy, rou opilel to dpbpo 28
nap. 1 tou Zuvtdyuartog, n Zupewvia petagl g Kupép-
vnong t™g EAnvikAg Anuokpatiag kat Tng KuBépvnong
™™g OuooTiovdilakfg Anuokpartiag Tng Bpalihiag yia tnv
OlKOVOUIKY), ETIOTNMOVIKA KAl TEXVOAOYIKY ouvepyacia
KAl Tn ouvepyaoia oe HB&uata KawvoTtouiag, mou uro-
ypdenke otnv ABnva, otig 3 AnpiAiou 2009, To Keluevo
g ormolag og MEWTATUTIO TNV EAANVIK KAl ayyAIKn
YAwooa éxel wg eENG:

Suppwvia puetagl g KuBespvhoswe ™g EANNVIKAG
Anuokpartiag kat Tng KuBepvhoewg tng OuooTovSIakng
Anuokpatiag e Bpali\iag yia TV 0IKOVOUIKT, ETILOTN-
MOVIKN Kal TEXVOAOYIKT) ouvepyaoia Kal Tn ocuvepyaoia
ot Béuata kawvotouiag.

H KuB€pvnon te EAAnvikAg Anuokpatiag kat n KuBép-
vnon g Opoomovdlakng Anuokpatiag g Bpaliiag,
arokaloUueveg oTo NG «ta MEpn», emOUUWOVTAS va
MPowONooUV TNV AVATTTUEN TNG OIKOVOUIKNG, ETILOTNO-
VIKAG KAl TEXVOAOYIKNG ouvepyaoiag petagy Ttoug, oe
Toueig apoBaiou evdlapEpovTog, eni tn Bdoet Tng LlodTN-
TOG, TNC auoBAETNTOC KAl P0G TO apolBaio dpelog, Kat
avayvwpilovtag tn onoudaldtnTta TwV UAKPoTPoOEoUWY
METPWV YA TNV eTTUXA AvATTTUEN NG METAEU TOUG OU-
vepyaoiag kat g evioxuong Twv KETAEU TOUG SEOUWV
oe dldpopa enineda Kay, 13iwg, 0To EMITESO TWV OIKOVO-
MKWV TIapaySOvTwy TOUG, CUMPWVNOAV Ta akéhouda:

Apbpo 1

1. Ta Mépn, ota m\aiola g avtiotoixou vopoBeoiag
TOUG Kal AapBavouévwv urdPtv Twv SlEbvwv Toug uTo-
XPEWOEWV KABWE KAl SUMPWVIOV WETAEU NG Eupwna-

20 Arpihiou 2011

KAC Kowdtntog kat Tng OuooTovdlaknie AnuokpeaTtiag

™™g Bpadihiag, 6a kataBdlouv kGOe mpoomnddela yia v
QAvArTuEn Kat TNV evioxuon TG OIKOVOUIKAG, ETILOTNUOVL-
KNG Kal TEXVOAOYIKNG CUVEQYATIQg Kal TNG ouvePYaoiag
oe Bguata Kawvotouwy, oe 600 To duvatdv gupUtepn
Bdon, oe dAoug Toug Touelg Tou Ba Bewpndouv auol-
Baiou evdlapEpovTog Kal 0pENOUG.

Katd v epapuoyn tng napovong uugwviag, n EA-
ANvIkA AnuokpaTia tTeel TI UNTOXPEWOEIG TIOU ATIoPPE-
ouv and tn oupueTox e otnv Eupwrnaikh Evwon,.

2. H ouvepyaoia auth) aroBAgnel eldIKWTEPQ:

a) oTnv evioxuon Kat 3leUpuvor) TWV OIKOVOUIKWY E-
OMWV METAEY TwVv Mepwv, Kat

B) otnv evBdppuvon e ouvepyaoiag UETAEY TwV ol-
KOVOUIKQOV TIapayovTtwy, 18iwg Twv Hkpoueoainv -
XEIPNOEWV, UE OKOTIO TNV MPowdnon Twv enevdUoeEwY,
TWV KOWOTIPAELWV, TWV CUUPWVLIWDV TIAPOXNG SIKAWUA-
TWV XPNOEWS Kal AAAWV HOPPWV ouvepyaoiag UETAEY
TOUG.

Apbpo 2

1. H ouvepyaoia mou mpoBAénetal oto dpdpo 1 rept-
AapBdvel, ueTagU AAAwv, Toug akdAouboug Toue(c:

a) Blounxavia, kat el3IKATEPA TO VAUTINYOKATACKEUA-
OTIKO KAl VAUTINYOETILOKEUAOTIKO TOUEQ, TOV AEPOdILATTN-
MIKO TouEq, TIG TexVoAoyieg mpootaaiag mepiBdAhovTog,
TIQ AVAVEWOIUEG TINYEG EVEPYELAG, TIG KATAOKEUAOTIKEQ
KOl OIKOSOUIKEG BpA0TNPIOTNTEG,

B) yewpyia, cupriepihauBavougévng TG aypoTikAg Bi-
ounxaviag kat daocomnoviag,

Y) urneeoieg Kat eldIKATEPQ, TIC UETAPOPES, CUMTIE-
pAauBavouévv Twv BaAaooiwy UETAPOPWY, TIG TPA-
TeQIKEG, AOPAAIOTIKEG KAl AAAEG XPNUATOTIUOTWTIKES
UTNPEOIES, TOV TOUPLOUG, TNV EMAYYEAUATIKA KATAETION
Kal eKTIai®euon oTov TouEa Tou HAvaTduevT Kat AAAoug
Touelg urmpeotwv auolBaiou evdlapspovTog.

2. Ta Mépn mpoBaivouv o SIaBOUAEUCELG TIPOKELUEVOU
VA EVTOTI{OOUV TOUG TOUEIG TPOTEPALSTNTOG OTN GUVEP-
yaoia Toug, Kabwg emiong Kat vEoug TOUEIG OIKOVOUIKNG,
EMIOTNMOVIKAG KAl TEXVOAOYIKAG ouvepyaoiag.

Apbpo 3

1. H olkovouikAy ouvepyaoia, ou mpoBAgneTal otnv
napovoa Suppwvia, Ba mpayuatonomnBel, kupiwg, enil
™ Bdosl CUUPWVIOV KAl CUUBACEWY UETAEU EAANVIKWY
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Kal BPalIAMavaV EMIXEIPNOEWY, OPYAVIOUWV KAl ETALPLWY,
oUupwva pe tn vopodeoia kdbe Mépoug.

2. H emoTnuovIkf Kal TEXVOAOYIKY cuvepyaoia, Tou
npoBAéneTal oty napodoa Suppwvia 6a mpayuaTorol-
ndei, kupilwg, eri ™ Bdoel mpoypaupdtwy, mpotdoswy
kat dpdoewv mou 6a kaboptabouv kat Ba cupewvnoouly,
MEOW EISIKWV TIPOC TO OKOTO AUTS SUMPWVLDV.

3. MNa ™mv epappoyn e Zupgpwviag ta Mépn 6a ka-
TaBdhouv KdBe TpooTiddela yia Tn dnuIouPYia EUVOTKWY
OUVONKWV YLa TNV OIKOVOUIKA OUVEPYAOia Kal yia Tnv avd-
TITUEN KAIVOTOUWY TIPOTOVTWV KAl UTINPECLWY, 18Iwg de:

a) Pe TN dnuIoupyia EUVOTKWY CUVONKWV YA TIG ETIEV-
duoelg,

B) pe v evBdppuvon TG avdmTtuEng Tng €psuvag
oTOV IBIWTIKO TOUEQ,

Y) Me TN dleukdAuvon NG avtaAAayng MANPOQoPLWV
EMTIOPIKNAG KAl OIKOVOUIKAG PUOEWG,

3) ue TN dteukOAuvon avTaAAaywyv KAl EMAPWV UETAEY
TWV OIKOVOUIKWY TOUG TAPAYOVT®Y,

g€) ue TN SleukSAuvon NG dlopydvwong TavnyUpswy,
£KOETEWV, CUUMOOIWV K.ATL,

0T) Ye TNV 0pYdvwon SpacTnEIOTATWV yid TNV TPo-
wBnon tou europiou.

Apbpo 4

1. Ta Mépn 6a evbappuvouv kal Ba dleukoAuvouy, emi
™ Bdoet Tou apoiBaiou oPEAoUg, TIC avTAAaYEG KAl TNV
ETIIOTNUOVIKA ouvepyaoia otoug Toueis Tng ‘Epeuvag, g
Texvoloyiag, Tng Kawvotouiag kat tng Avdmtugng, kat
0a mapsxouv KATAANAEG EUKAIPIEG YIa EMAPEG METAEY
EMOTNUOVIKWV ISPUUATWY KAl OPYAVIOUWY, EQEUVNTIKWV
KaL TEXVOAOYIKQV IVOTITOUTWY, MAVETIOTNU{WY Kat AAAwWV
ISPUNATWV avwTEPAG eKmaideuong, AWV PopPEwV Tou
dnuociou Kal Tou ISIWTIKOU TOUEA, akadnuaikous, EpEU-
VNTEQ KAl EUMELPOYVWHOVEG OTIC dUO XWPEQ emiong, 6a
evBappUVoULV KOWVES SpacTnEIOTNTES OE EEEIBIKEUUEVOUG
Toueig Kal Béuata auolBaiou evdlapspovTog.

2. Mpokeévou va avamtUEouy Kal va eTeKTEVOUV TNV
ETIOTNUOVIKY TOUug ouvepyaaia, Ta Mépn 6a SieukoAu-
VOUV:

a) TNV opYAvwoNn ETIOKEPEWY, MOPPWTIKWV TAEISIWV
Kal SlaBoUAeUoEWV EPEUVNTWY, EMICTNUOVWV Kal AAAWV
EUTIEIPOYVWUOVWY,

B) Tnv Kown eneEepyacia Kal EKTEAEON EPEUVNTIKOV
TIPOYPAUUATWY Kal oXediwv, Kal avTalAayn Twv aro-
TEAEOUATWV AUTWV,

Y) TNV 0pYAVWOT] KOWVWV EMMOPPWTIKWV TIPOYPAUMA-
TWV, OUVESPIWV Kal CUUTIOTIWY,

d) v avtaAlayr OMTIKOAKOUCTIKOU UAIKOU €moTh-
MOVIKAG PUOEWG,

€) TN 3loPYAVWON ETILOTNUOVIKWV KBETEWY, Kal EISIKO-
TEPA AUTWV TIOU APopouv MPotévTa Kawvotouiag,

0T) TNV AvTAaAAQyf EMOTNUOVIKOV EVTUTWY, TEKUNPIWV
Kal TIANPO(OPLWV.

Apbpo 5

1. Zuviotdtal, he TNV napovoa Tupewvia, MiktA Emi-
TPOTM e OKOTS TNV €EA0PANON TNG EPAPUOYAS TNG
rnapouong Zuupwviag.

2. H MiktA Erutporn anaptietal and eknpoowmnous
Twv dU0 MepWv Kal Ba ouvépXeTal KATOMV AlTHOEWS
oloudnrote Mépoug, oe KABe wa and TG SUo XWPES
evalA&E, oe xpdvo Tou Ba cuppwveital and Kowou,
dla ™g dmMwuaTikAg 0doU. X kdBe olvodo Ba mpoe-
dpevlel o Emkepalng g AvTimpoowrelag g Xxweag
umodoxNg.

3. H MiktA Erutpor 8a npoBaivel o erokdmmon e
TPOAG30u ToU €XEL TPayuaToTmomOsl yia tnv uhormoinon
TWV OTOXWV TNG Tapouong Suupwviac kal 8a datu-
nwvel, and kowvoy, av anatrsital, ouoTtdoelg yia v
epapuoyn ™g ota Mépn.

Apbpo 6

OrmoladArnoTe Slapwvia MPoKUMTeL and Tnv epunveia
A TNV epapuoyn TNG mapouong Zupewviag dieubeteital
QKA and Ta Mépn, ue amneudeiag dlaBouAeloelg, HEoW
™G SIMAWUATIKAG 030U.

Apbpo 7

1. H napovoa Zuppwvia ti@etal oe woxy toldvta (30)
nuépec and tnv nuepounvia katd tnv oroia ta Mépn
avtiAaEay, 8la NG SIMAWUATIKAG 080U, EYYPAPES YVW-
OTOTIOINOELG, UE TIC OTIO(EG TIANPOPOPOUV OXETIKA UE
TNV OAOKANPWON TWV AMAITOUUEVWY Yia TN ©€on g
og 10XV EOWTEPIKWV TOUG dLAdIKATLWY.

2. H mapovoa Zuupwvia 6a mapaueivel og woxy ya
niepiodo mévte (5) eTwv and v nuepounvia mou Ti-
Betal oe 1WOYU, KAl apateivetal ev ouvexeia owrnpd
yla etRoleg dladoxIKES meplddoug, ekTOg dv éva amd
Ta Mépn katayyeiketl eyypdopwe ™ Zuppwvia, dla ™g
SIMAWMATIKAG 080U, TouAdxioTov €&L (6) ufveg Tipy and
™V nuepounvia ARENG TG apXIKNG 1 drolag UETayeve-
oTepng repLddou 1oXUog TNG.

3. H AMAEn tne napovong Suppwviag dev B{ysl un k-
TIANPWOE(0EC UTIOXPEWOELC TIOU ATIOPPEOUV ATIO CUW-
Qwvieg Kal ouppdoelg ou ouvAeenoav PeTAEU olKo-
VOUIKWV Tapaydvtwyv Twv Mepwv fi oTto mAaiolo g
ETMIOTNUOVIKAG Kal TEXVOAOYIKNG ouvepyaaoiag, katd
dldpkela g 1oXUog NG, EKTOG av SLAPOPETIKA CUUPW-
vnBel auoBaia and ta Mépn.

4. TPOTIOTIOIACEIC TNG Ttapouoag Suppwviag Ba TiPe-
vtat og 1oxU ue Tnv dladikaaoia mou npofAéneTal otnv
MPWTN Tapdypao Tou napdvtog Apbpou.

‘Eyive £1g dtmhouv, otnv Adnrva, tnv 3n Ampihiou 2009,
£KAOoTO 0TNV EAANVIKY, TOPTOYAAIKY KAl AyYAIKT YAWooa
Kal Oha ta keiyeva eival €€ (oou aubevtikd. Ze miepi-
ntwon dlagopds we PO TNV epunveia uneploxUel TO
AYYAIKO Keiuevo.

MA THN KYBEPNHEH THE
IMA THN KYBEPNHH TH> OMOZTMONAIAKHZ AHMOKPATIAZ
EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ THZ BPAZINAZ
OEOAQPA MMAKOTTANNH CELCO AMORIM

YNOYPrOz EZQTEPIKQON YMNOYPr Oz EZQTEPIKQN
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COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
ON ECONOMIC, SCIENTIFIC, TECHNOLOGICAL
AND INNOVATION MATTERS

The Government of the Hellenic Republic
and

The Government of the Federative Republic of Brazil
(hereinafter referred to as "Parties"),

Desiring to promote the development of economic, scientific and technological cooperation
between them, in areas of mutual interest, on the basis of equality, mutual benefit and
reciprocity; and

Recognising the importance of long term measures for the successful development of the
cooperation and the strengthening of ties between both countries at various levels and, in
particular, at the level of their economic operators,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

1. The Parties shall, in compliance with their respective laws and regulations and taking
into account their international obligations, as well as any Agreements between the
Federative Republic of Brazil and the European Community, develop and strengthen the
bilateral cooperation on economic, scientific, technological and innovation matters, on as
broad a basis as possible, in all fields deemed to be in their mutual interest and benefit.

In applying this Agreement, the Hellenic Republic shall respect the obligations
arising from its membership to the European Union. .

2. Such cooperation shall be aimed in particular at:
a) strengthening and diversifying economic links between the Parties; and

b) encouraging cooperation between economic operators, particularly small and
medium sized enterprises, with a view to promoting investment, joint ventures,
licensing agreements and other forms of cooperation between them.
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ARTICLE 2

1. The cooperation provided for in Article 1, shall -comprise, inter alia, the following
sectors:

a) industry, in particular, ship building, ship repairing, aerospace, environment
protection technologies, renewable sources of energy, construction and housing;

b) agriculture, including agro-industry and forestry development; and
c) services, in particular, transport, including maritime transport, banking, insurance
and other financial services, tourism, vocational and management training and other
service activities of mutual interest.
2. The Parties shall hold regular consultations in order to identify priority cooperation areas
as well as new sectors of economic, scientific and technological cooperation.
ARTICLE 3

1. The economic cooperation provided for in this Agreement shall be carried out, mainly,
through agreements and contracts between Brazilian and Greek enterprises, organisations
and firms, in accordance with the legislation of each Party.
2. The implementation of the scientific and technological cooperation under this
Agreement shall be done in accordance with programs, projects and activities agreed upon
and defined. where appropriate, through Complementary Agreements.
3. In implementing this Agreement, the Parties shall endeavor to create favourable
conditions for economic cooperation and for the development of innovative products and
services, in particular, by:

a) developing a favourable environment for investment;

b) stimulating research in the private sector;

c) facilitating the exchange of commercial and economic information;

d) facilitating the exchanges and contacts between their economic operators;

e) facilitating the organisation of fairs, exhibitions and symposia; and

f) encouraging trade promotion activities.
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ARTICLE 4

1. The Parties shall encourage and facilitate, on the basis of mutual benefit and common
interest, exchanges and scientific cooperation in the fields of Research, Technology,
Innovation and Development, as well as provide appropriate opportunities for partnerships
between scientific institutions and organisations, research institutes, universities,
technological incubators and other institutions of higher education, other entities of the
public and private sectors, scholars, researchers and specialists of the two countries. The
Parties shall also encourage joint activities in specialised areas and topics of common
interest.

2. In order to develop and expand scientific cooperation, the Parties shall facilitate:
a) visits, study-trips and consultations of researchers, scientists and other specialists;

b) the joint elaboration and implementation of reésearch and innovation programs,
projects and exchange of the results thereof;

c) the organization of joint courses, conferences and symposia;
d) the exchange of audiovisual material of scientific nature;

e) the organization of scientific exhibitions and displays, particularly with a focus on
innovation; and

f) the exchange of scientific literature, documentation and information.

ARTICLE S

1. A Joint Committee is hereby established, with the aim of ensuring the implementation of
this Agreement.

2. The Joint Committee shall be composed of representatives of the Parties and shall meet,
at the request of either Party, in each of the two countries alternately, at a time to be
mutually agreed upon, through diplomatic channels. Each meeting shall be presided by the
Head of the Delegation of the host country.

3. The Joint Committee shall review the progress made towards achieving the objectives of
this Agreement and, if necessary, formulate recommendations for its implementation to the

Parties.
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ARTICLE 6

Any dispute arising from the interpretation or implementation of the present Agreement
shall be settled amicably by the Parties by direct consultations through diplomatic channels.

ARTICLE 7

1. This Agreement shall enter into force thirty (30) days after the date of the last written
notification by which the Parties inform each other, through diplomatic channels, that their
respective internal requirements for the entry into force of this Agreement have been
fulfilled.

2. This Agreement shall remain in force for a period of five (5) years from the date of its
entry into force and shall thereafter be tacitly renewed for consecutive periods of one (1)
year, unless either Party notifies the other, in writing and through diplomatic channels, of
its intention to terminate this Agreement six {6) months prior to the expiration of its initial
or any subsequent period of duration.

3. The termination of this Agreement shall not affect any unfulfilled obligations arising
from agreements and contracts concluded between economic operators of the Parties, or in
the framework of scientific and technological cooperation, during its period of validity,
unless mutually agreed upon by the Parties.

4, Amendments to this Agreement shall enter into force through the same procedure
indicated in the first paragraph of this Article.

Done in duplicate, in Athens on April 31,2009, each in the Greek, Portuguese, and English
languages, all texts being equally authentic. In case of divergence, the English text shall

prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC THE FEDERATIVE REPUBLIC
THEODORA BAKOYIANNIS

VIINISTER OF FOREIGN AFFAIRS MINISTER OF EXTERNAL RELATIONS
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ApOpo deuTepo
H 1oxUg tou vduou autou apxilet and Tn dnuooisuon tou oTnv Eenue-
p{da ™Ne KuBepvAoewe Kal TNG SUMPWVIAg ou KUPWVETAL amd Thv oAo-
kKARpwon Twv npoinodsoswv tou dpdpou 7 napdypapog 1 autig.
Mapayyghope tn dnuocicuon Tou mapdvtog otnv Eenuepida g
KuBepvrioswg Kat TNV eKTEAEoN Tou wg vouou tou Kpdtoug.

Abnva, 15 Anpihiou 201

O MPOEAPOS. THE AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YMOYPrOl
EZQTEPIKON, AMOKENTPQSHS
KAl HAEKTPONIKHE AIAKYBEPNHEHS OIKONOMIKQN
IQANNHZ PATKOYZHZ FEQPIIOZ NMAMNAKQNZTANTINOY
ANATA. YNIOYPIOS OIKONOMIAS, ANTATONISTIKOTHTAS
EZQTEPIKON KAI NAYTIAIAS
MAPIA-EAIZA ZENOIANNAKOINOYAOY MIXAHA XPYZOXOIAHZ
MEPIBAAAONTOS, ENEPTEIAS MAIAEIAS, AIA BIOY MAGHZHE
KAI KAIMATIKHE. AAAATHE KAl ©PHIKEYMATON
KQNZTANTINA MOIPMMIAH ANNA AIAMANTOINOYAOY
YMOAOMON, META®OPON ATPOTIKHE. ANAMTYZHE
KAl AIKTYON KAl TPOOIMON
AHMHTPIOZ PEMNAZ KQNZTANTINOZ ZKANAAAIAHZ

MOAITIZMOI KAl TOYPIZMOY
NAYAOZ FrEPOYAANOZ

Gewpnbnke Kat TEOnNke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug.
Abnva, 18 Ampiiiou 201

O ENMI THE AIKAIOZYNHS YMOYPIrOs
XAPAAAMIMNOZ KAZTANIAHZ
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EONIKO TYINOIPA®EIO

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZX

TIMH NQOAHZHZ OYAAQN THZ EOHMEPIAAZ THZ KYBEPNHZEQZ

Zg EVTUTIN popon:
e 'a ta OEK. and 1 8wg 16 oehideg oe 1 € npooauEavduevn katd 0,20 € yia kGBe erumAéov oKTaoENSO A UEPOG QUTOU.
o Ia Ta pwtoavtiypaga ®.EK. oe 0,15 € avd oeAida.

Z¢ popen DVD/CD:

Telxog Etiota ékdoan | Tonviaia ékSoan | Mviaia éxdoon Telog Etiota ékdoan | Townviaia ékSoan | Mviaia éxdoon
A 150 € 40 € 15 € AAIN. 10 € 30 € -
B’ 300 € 80 € 30 € EB.L 100 € - -
r 50 € - - AE.A. 5¢€ - -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ. 200 € - 20 €
A 10 € 30 € - AE.-ENE. - - 100 €

o H 1N nwAnong uepovaouévwv O.EK. ae popen cd-rom and exeiva mou diatiBevtal og Ynelakn popdh kat uéxpt 100 oeAideg, oe 5 €
mpooauEavipevn katd 1€ avd 50 oehidec.

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ @.E.K.

Telyog ‘Evturm popon Telyog ‘Evurm popon Telyog ‘Evturm popon
A 225 € N 160 € AE.-ENE. 2250 €
B’ 320 € AAN. 160 € AAZ. 225 €
r 65 € E.B.L 65 € AZEN. 70 €

Y.0.AA. 65 € AE.A. 10 € O.MK. -

® To TeUxog AZEN. (évturm wopon) Ba amooTtéAeTal g GUvBPOUNTEG TAXUSPOMIKG, e Ty emBdpuvan twv 70 €, oad To omoio apopd
Ta Taxudpouikd £Eoda.

o HkataBoAnyivetalos 6Aeg Tic Anudotec Oovopikeg Yrnpeaisg (A.0.Y.). To mpwtdtumo SimAdTumo (§yypapo aptBu. mpwt.9067/28.22005
2n Yrnpeoia Emtpdriou EAeykTikoU Zuvedpiou) pe GpovTida Twv evalapepouévwy, Mpsnel va arnooTéAeTal 1 va Katatibetat
oto EBvikd Tumoypageio (Kanodiotpiou 34, TK. 104 32 Abrva).

® InuewveTal 6Tt pwToavtiypapa SAoTUnwy, Taxudpoukée Emtayés yia my eEdpAnon g ouvdpounc, dev yivovtal Sektd
Kat 6a emoTpépovTal.

o O1 opyaviopol TorikNne auTtodloiknong, Ta Vouikd mpdowma dnuociou dikaiou, Ta uéAn ™g Evwong ISloktntov Hugpnaiou Tdrou
Abnvav kat Emapyiag, ot Tnheomtikol kat padlopwvikol ataduol, n EZHEA, Ta tpitofdduia ouvdikalioTikd Gpyava Kat ot Tot-
TOPABHIEG ETIAYYEMUATIKEG EVAOELG SIKALOUVTAL EKTITWONG TEVAVTA ToIG ekaTo (50%) emil Tng £Tolag ouvSPOUNAG.

e To nood uniép TAMNET. (5% enl Tou moooy ouvdpoufg), kataBdletat oAdkAnpo (KAE. 3512) kat urtohoyiletal mpwv tnv ék-
TTWon.

o IV Taxudpouikn ouvdpour Tou Teuxoug AZEI. Sev yivetal Ekmtwon.

MAnpogopisc yia dnpooistpata mou Kataxwpifovral ota ¢.E.K. oto TnA.: 210 5279000.
owToavtiypapa malaidv ®.E.K.: Mdpvn 8, TnA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

Ta @UAAa OAwv TwV TeUXWV TG EQnuepidac Tne KuBepvinoewe diati@svral Swpedv o€ NAEKTPOVIKA HopYPn
ané Tnv IoTooeAida Tou EOvikou Tumoypageiou (www.et.gr)

HAekTpovikq Aigubuvon: http://www.et.gr - e-mail: webmaster.et@et.gr

Ol YNHPEZIEZ EEYNHPETHZHZ NMOAITQN AEITOYPITOYN KAOHMEPINA AMO 08:00 MEXPI 13:00

* 010009 2200411000 8 *

ANO TO EONIKO TYNOIPAQEIO
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
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